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ACCESSORIES AND SPARE PARTS I:/ ACCESSORI E RICAMBI / ZUBEHOR UND
ERSATZJEILE / ACCESSOIRES ET RECHANGES / ACCESORIOS Y RECAMBIOS /

ACESSORIOS E PECAS SOBRESSELENTES / EEAPTHMATA KAI ANTAAAAKTIKA

REF 110.95 LubriONCE® Grease lubricator / Ingrassatore / Schmiemip-

Fe\ / Graisseur / Engrasador / Engraxador / Tpacaddpog
2 pes.)

REF 160.90
REF 120.00

Rotor / Rotore / Rotor / Rotor / Rotor / Rotor / Pétopag

SO2000 Service Oil / Lubrificante / Schmiernippel /
Lubrifiant / Lubricante / Lubrificante / Aadt Aimavong

REF 120.02 Nozzle for rapid connection / Beccuccio per atfacco rapido
/ Kanile for Schnellkupplung / Buse pour connexion rapide
/ Boquilla para conexién répida / Bocal para conexdo

rapida / TaxuouvSeopog Nmavong
REF 129.40

Air pressure gauge for 4-hole connection / Manometro
per attacco 4 vie / Manometer fir 4-VWege-Anschluss /
Manométre pour raccordement 4 voies / Manémetro para
enlace 4 orificios / Mandémetro de 4 vias / Mavopetpo

Yl KOPOOVIL LE 4 OTTEC

REF 316.60 GYROFLEX®L rapid coupling for &-pin connection / Raccordo
rapido per connessione 6 vie / Schnellkupplung fir
elekirischen 4-Wege-Anschluss / Raccord rapid pour
raccordement 6 voies / Enlace rapido para conexién 6
orificios / Acoplamento répido para conexdo 6 vias /

TayuoUVOECHOC YA XEIPONABEC LE WG,

GYROFLEX®LED rapid coupling for 6-pin connection /
Raccordo rapido per connessione 6 vie / Schnellkupplung fir
elektrischen 4-Wege-Anschluss / Raccord rapid pour
raccordement 6 voies / Enlace rapido para conexion 6
orificios / Acoplamento répido para conexdo ¢ vias /
TayuoUVOECHOC YA XEIPONABES HE QWG

REF 316.62

Multiflex® is a registered trademark of Kaltenbach & Voigt GmbH, Germany.

ENGLISH

DESCRIPTION

Hightorque ceramic ballbearing turbine for professional dental use, compliant
to ISO 7785-1 standard.

Weight without coupling: 47 g.

Maximum speed of rofation: 340000 rpm.

Output illumination: 25000 lux.

Maximum noise level: 58 dBA (@2.3 bar).

Instrument classification: Type 2 according to ISO 7785-1.

This medical device meets the requirements of the European Directive

93/42 EEC (Class lla).

CONTENTS
THERA®L 40SE turbine, a LubriONCE® grease lubricator, a wire cleaner.

CONNECTION

The THERA®L 40SE turbine must be used together with the GYROFLEX®L
[REF 316.60] or GYROFLEXGLED [REF 316.62) rapid coupling fig. 1.

These version can also be used foghether with the Muliiflex® rapid couplings.

AR PRESSURE

Recommended air pressure: 2.1 + 2.3 bar (30.5 + 33.5 psi).

Air consumption: 36 NI/min (@2.3 bar).

Check air pressure by means of a gauge (REF 129.40) connected between the
turbine and the supply hose (Fig. 2].

Supplied air must be perfectly dry and welHiltered, kept at constant pressure.

SPRAY

Three-jet type.

Spray air pressure: 1.0 + 4.0 bar (14.5 + 58.0 psi).

Water pressure: 0,8 + 2,5 bar [11.6 + 36.3 psi]. Water must be wellfiltered.
The use of unfiltered hard water will lead fo early blockage of the tubings and
spray diffusers.

To clean the spray ducts, use the wire cleaner supplied, as shown on Fig. 4.

LUGHTING

The THERA®L 40SE turbine is equipped with a highly-efficient light conductor.
The light source is located in the GYROFLEX®L or GYROFLEX®LED coupling.

& The turbine must be connected fo the power supply unit meefing the requirements
of CEI EN 60601-1 standard.

BUR TYPE

Shank diameter: @1.60 mm, Type 3 according to ISO 1797.

Maximum length: 25 mm, code 4 or 5 or 6 (6™ digit] according to
1SO 6360-1.

Minimum fitting lenght of shank: 11 mm.

BUR CHANGING

The turbines are equipped with a sophisficated push-bution chuck: press the
bution with the thumb and subsequently insert or exiract the bur (Fig. 3).

é When fitting on a bur make sure it is fully inserted.
Before inserfing a bur, make sure the bur shank is clean.
The turbine must not be started without a bur inserted info the chuck.

The bur gets automatically gripped as soon as the turbine is running.

To avoid overheating of the push-bution, which could cause burns, the bution
should not be pressed while the furbine is running. Infernal fissues (tongue, cheeks,
etc..) must then be profected by a refractor or a dental mirror.

LUBRICATION BY GREASE

The turbine must be lubricated with the supplied LubriONCE® grease lubricator
daily.

At the very beginning, remove the cap and turn the rear housing clockwise unfil
you can see grease coming out from the rod.

To lubricate turbine, carry out the following operations:

1) Push the bution on&vinsert the terminal rod of the grease lubricator info the
furbine in place of the bur.

2)  Holding turbine and grease lubricator, turn lubricator rear housing one
mark c?ockwise [Fig. 5]. During the operation, hold the lubricator perfecily
longitudinal to the turbine head, so as to prevent the terminal rod of the
lubricator from bending.

3] Remove the grease lubricator, insert the bur and run the turbine for a few
seconds before operating.

The injected quantity of ?reose will be sufficient for one day’s work, even if the
turbine is repeatedly sterilized in autoclave.

Lubrication is basic to life of the handpiece: repeat it ONCE A DAY so that the
instrument you have purchased can meet your requirements for long time.

LUBRICATION BY OlIL

As an option fo grease, it is possible fo lubricate instrument by means of the

SO2000 service oil (REF 120.00) carrying out the following operations:

1) Disconnect turbine from the rapid coupling;

2)  Insert and screw the special nozzle (REF 120.02) onto the lubricant can;

3] Holding turbine by means of a cloth, fully insert the nozzle into the turbine
(Fig. 6). Lubricate by pushing once only g}r one second.

In order for the instrument you have purchased to be helpful in your profession
for a very long time, carefully repeat the described operations before every
sterilization cycle and, anyway, at least TWICE A DAY.

STERILZATION

The turbine can be sterilized in autoclave at 135°C / 2 bar (275°F / 29 psi).
Before sterilization, remove residues and carefully clean the instrument.
The LubriONCE® grease lubricator and GYROFLEX® rapid couplings cannot
be sterilized.
The device is supplied "not sterile”.

CLEANING AND DISINFECTION

Clean with a cloth soaked in a disinfectant containing:

- glutaraldehyde up o 3%

- O-phenylphenol

- alcohols Eosed on ethanol

Products not recommended: disinfectants containing benzalkonium chloride or
acetfone.

The instrument cannot be immersed in any kind of liquid.

SERVICE

In case of irregular noise, head vibrations, bur swinging or any other
mulfuncfion of the instrument, and for any overhaul and rifoir work, please
contact your usual supplier, an authorized service centre, or directly to TKD.

ITALIANO

DESCRIZIONE

Turbina a cuscineti a sfere in ceramica a elevata coppia di forsione per uso den-
fale professionale, conformi alla norma 1ISO 7785-1.

Peso senza raccordo rapido: 47 grammi.

Velocitar di rotazione massima: 340000 g/m.

lluminazione di uscita: 25000 lux.

Livello massimo di rumore: 58 dBA (@2,3 bar).

Classificazione strumento: Tipo 2 secondo I1SO 7785-1.

Questo dispositivo medico & conforme ai requisiti della Direttiva Europea 93 /42

CEE (Classe lla).

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Una turbina THERA®L 40SE, un ingrassatore LubrilONCE®, uno specillo.

COLLEGAMENTO

La turbina THERA®L 40SE deve essere usata congiuntamente al raccordo rapido
GYROFLEX®L (REF 316.60) oppure GYROFLEX®IED [REF 316.62) [Fig. 1).

La turbina pud anche essere usata con i raccordi rapidi Multiflex®.

PRESSIONE ARIA

Pressione raccomandata: 2,1 + 2,3 bar.

Consumo d'aria: 36 NI/min (@2,3 bar).

Confrollare la pressione mediante un manometro [REF 129.40) collegato al ter-
minale di uscita del tubo di alimentazione (Fig. 2).

L'aria di alimentazione deve essere secca e ben filirata, a pressione costante.

SPRAY

A tre getti

Pressione aria spray: 1.0 + 4.0 bar.

Pressione acqua: 0,8 + 2,5 bar. L'acqua deve essere ben filirata.

L'uso di acqua calcarea e non filtrata infasa prematuramente i tubetti e i diffusori
spray.

PZr Ié liere eventuali incrostazioni nei tre ugelli dello spray, utilizzare I'apposito
specillo, come mostrato in Fig. 4.

ILLUMINAZIONE

la turbina THERA®L 40SE dispone di un condutiore di luce a grande efficienza.

la sorgente di luce & alloggiata nel raccordo GYROFIEX®L oppure
GYROFIEX®LED.

La turbina deve essere connessa a un sistema o unita di alimentazione conforme

ai requisiti della norma CEI' EN 60601-1 .

TIPO DI FRESA

Diametro del gambo: @1,60 mm, Tipo 3 secondo ISO 1797.
Lunghezza massima: 25 mm, codice 4 0 5 0 6 (6° cifra) secondo 1ISO 6360-1.

lunghezza minima di inserimento fresa: 11 mm.

BLOCCAGGIO E SOSTITUZIONE DELLA FRESA

le turbine sono dotate di una sofisticata pinza con bloccaggio a pulsante: pre-
mere il pulsante con il pollice e successivamente inserire la fresa (Fig. 3).

Quando inserite una fresa assicuratevi che sia introdotta fino alla battuta.
Prima dell'inserimento, assicurarsi che il gambo della fresa sia pulito.
Lo sfrumento non deve essere messo in rotazione senza una fresa inserita.

La fresa viene automaticamente serrata all’avviamento della turbina.

& Per evifare un eccessivo surriscaldamento del pulsante e quindi possibili conse-

guenti ustioni, quesfo non deve essere premuto durante il funzionamento della
furbina: a fal fine i tessufi interni (lingua, guancia, efc.) dovranno essere profeti
con un divaricatore o uno specchieffo dentale.

LUBRIFICAZIONE A GRASSO

Lubrificare quotidianamente la turbina mediante I'ingrassatore LubriONCE® in
dotazione.

Nel caso di primo utilizzo dell'ingrassatore, rimuovere il cappuccio profettivo e
ruofare in senso orario la ghiera posteriore fino alla fuoriuscita del grasso.

Eseguire le sequenti operazioni per lubrificare la turbina:

Premere il pulsante e infrodurre la punta dell'ingrassatore nella turbina al
posto della fresa.

2] Impugnando turbina e ingrassatore, ruotare in senso orario il corpo poste-
riore dell'ingrassatore facendolo avanzare di una tacca (Fig. 5). Nell'intro-
duzione, mantenere l'ingrassatore longitudinale all’asse della turbina in
modo da evitare piegamenti o rotture del tubetto di uscita del grasso.

3] Togliere I'ingrassatore, inserire una fresa, ed azionare la turbina per qualche
secondo prima di ufilizzarla sul paziente.

Lo quantita di grasso iniettata consente |'impiego per I'infera giomata, anche se
la turbina viene sottoposta a ripetuti cicli di sterilizzazione in autoclave.

Affinché lo strumento che avefe acquistato Vi sia di aiuto nell'esercizio della Vostra
professione per lungo tempo, ripetere con cura le operazioni descritte UNA

VOLTA AL GIORNO.
LUBRIFICAZIONE A OLO

In alternativa al grasso & possibile lubrificare lo sirumento anche con il lubrificante

SO2000 (REF 120.00) eseguendo le seguenti operazioni:

1) Scollegare la turbina dall'attacco rapido.

2] Inserire e awitare 'apposito beccuccio [REF 120.02) sulla bombola del
lubrificante.

3] Tenendo la turbina con un panno, introdurre il beccuccio dentro la turbina
fino alla bafiuta (Fig. 6). Lubrificare premendo una sola volta per un
secondo.

Affinché lo strumento che avete acquistato Vi sia di aiuto nell'esercizio della Vosira
professione per lungo tempo, ripefere con cura le operazioni descritte prima di
ogni ciclo di sterilizzazione e, comunque, almeno DUE VOLTE AL GIORNO.

STERILZZAZIONE

la turbina pud essere sterilizzata in autoclave a vapore d'acqua fino a

51 135°C / 2 bar.
Prima di sterilizzare, rimuovere i residui e pulire accuratamente lo strumento.
l'ingrassatore LubriONCE® e i rocconﬁ rapidi GYROFLEX® non sono
steri%zzabi\i.

Il dispositivo & fornito “non sterile”.

PULIZIA E DISINFEZIONE

Utilizzare un panno impregnato di un disinfefiante a base di:

- glutaraldeide fino al 3%

- Ofenilfenolo

- alcool efilico

Prodotti sconsigliati: disinfettanti a base di benzalconio cloruro o acefone.
E assolutamente viefato immergere lo strumento in qualsiasi tipo di liquido.

ASSISTENZA TECNICA

Nel caso si awverta un rumore irregolare, vibrazioni della festina, oscillazione
della fresa e comunque in caso di funzionamento anomalo dello sirumento, e
per qualunque revisione o riparazione, rivolgersi al Vostro rivenditore di fiducia,
a un centro di assistenza autorizzato, o direttamente a TKD.

DEUTSCH

BESCHREIBUNG

Turbine mit Kugellagern aus Keramik mit hohem Drehmoment fiir den zahndrztlichen
Gebrauch, konform mit ISO 7785-1.

Gewicht ohne Schnellkupplung: 47 Gramm

Max. Drehgeschwindigkeit: 340000 U/min

Ausgangsbeleuchtung: 25000 Lux

Max. Larmpegel: 58 dBA (bei 2,3 Bar)

Klassifizierung des Instruments: Typ 2 gemdP ISO 7785-1

Diese medizinische Vomchtunig enispricht den Anforderungen der europdischen Richt-

linie 93/42 EWG (Klasse llal.

PACKUNGSINHALT
Eine Turbine THERA®L 40SE, ein Schmiemippel LubriONCE®, eine Spitze.

ANSCHLUSS

Die Turbine THERA®L 40SE muss zusammen mit der Schnellkupplung GYROFLEX®L
[REF 316.60) oder GYROFLEX®LED (REF 316.62) verwendet werden (Abb. 1).
Die Turbine kann auch mit den Schnellkupplungen Muliiflex® verwendet werden.

LUFTDRUCK

Empfohlener Druck: 2,1 + 2,3 Bar

Luftverbrauch: 36 NI/min (bei 2,3 Bar)

Den Druck mit einem Manometer (REF 129.40) iberprifen, das an das Endsiick am
Ausgang der Versorgungsleitung angeschlossen wird (Abb. 2).

Die Versorgungsluft muss frocken Uﬂg gut gefillert sein, der Druck konstant.

SPRAY

Mit drei Strahlen.

Spraylufidruck: 1,0 + 4,0 Bar

Wasserdruck: 0,8 = 2,5 Bar. Das Wasser muss einwandfrei gefiltert sein. Der
Gebrauch von kalkhaltigem und nicht gefillerlem Wasser verursacht eine vorzeitige
Verstopfung der Schlduc%e und Spraydisen.

Zur Entfernung eventueller Verkrustungen in den drei Spraydisen die dafiir vorgesehene
Spitze gemd% der Darstellung in Abb. 4 verwenden.

BELEUCHTUNG

Die Turbine THERA®L 40SE verfiigt iiber einen Hochleistungs-ichtleiter.
Die lichiquelle ist in der Kupplung GYROFLEX®L oder GYROFLEXBLED untergebracht.

& Die Turbine muss an ein Versorgungssystem bzw. eine Versorgungseinheit angeschlos-
sen werden, die den Anforderungen der Norm CEl EN 60601-1 entspricht.

FRASBOHRER

Schaftdurchmesser: ©@1,60 mm, Typ 3 gemaB 1SO 1797.
Max. Ldn%e: 25 mm, Codenr. 4, foder 6 (6. Ziffer) gemaB 1SO 6360-1.

Min. Einfohrlénge des Frasbohrers: 11 mm

EINSPANNEN UND AUSWECHSELN DES FRASBOHRERS

Die Turbinen sind mit einem fechnisch ausgefeilien Halter mit Taste ausgestattet: Die
Taste mit dem Daumen driicken und anschlieBend den Frasbohrer einsetzen (Abb. 3).

iﬁi Beig Einsetzen eines Fréishohrers sicherstellen, dass er bis zum Anschlag eingefihrt
wird.
Vor dem Einsefzen priffen, ob der Schaft des Frésbohrers sauber ist.
Das Instrument darf ohne eingesetzien Frésbohrer nicht in Rotation verseizt werden.
Der Fréser wird beim Starten der Turbine automatisch festgespannt.

Um eine Uberhitzung der Taste und somit mégliche Verbrennungen zu vermeiden, darf
die Taste wéihrend des Befriebs der Turbine nicht gedriickt werden: Zu diesem Zweck
missen die inneren Gewebe (Zunge, VWange usw.) mit einem Spreizer oder einem
Mundspiegel geschitzt werden.

SCHMIERUNG MIT SCHMIERFETT
Die Turbine téglich mit Hilfe des mitgelieferten Schmiemippels LubriONCE® schmieren.

Beim ersimaligen Gebrauch des Schmiernippels die Schutzkappe abnehmen und den
hinteren Schraubring im Uhrzeigersinn drehen, bis Schmierfett ausiritt.

Zum Schmieren der Turbine die folgenden Vorgange ausfihren:

1) Die Taste driicken und die Spitze des Schmiernippels anstelle des Frésbohrers in
die Turbine einfihren.

2)  Turbine und Schmiemippel ergreifen und den hinteren Kdrper des Schmiemippels
um eine Markierung im Uhrzeigersinn drehen (Abb. 5).
Beim Einfihren den Schmiernippel léngs zur Turbinenachse halten, um ein Knik-
ken oder einen Bruch des Auslaufschlauchs des Schmierfetts zu verhindern.

3] Den Schmiernippel enfferen, einen Frésbohrer einsetzen und die Turbine einige
Sekunden lang betreiben, bevor sie am Patienten eingesetzt wird.

Die eingespritzte Schmierfetimenge ermdglicht einen ganzidgigen Einsatz, auch wenn
die Turbine wiederholt im Autoklav sterilisiert wird.

Um einen langfristigen Gebrauch des von Ihnen gekauften Instruments zu gewdhrlei-
sten, wiederholen Sie bitte die beschriebenen Vorgdnge mit Sorgfali” EINMAL
TAGLICH.

SCHMIERUNG MIT SCHMIEROL

Alternativ zum Schmierfett kann das Instrument auch mit Schmiermittel SO2000 (REF
120.00) geschmiert werden. Dazu die folgenden Vorgénge ausfihren:

1) Die Turgme von der Schnellkupplung frennen.

2] Die dafiir vorgesehene Kanile (REF120.02] in die Schmiermittelflasche einfihren
und festschrauben.

3) Die Turbine mit Hilfe eines Tuchs halten und die Kanile in die Turbine bis zum An-
schlag einfihren (Abb. 6). Zum Schmieren einmal fir eine Sekunde driicken.

Um einen langfristigen Gebrauch des von lhnen gekauften Instruments zu gewdihrlei-
sten, wiederholen Sie bitte die beschriebenen Vorgénge mit Sorgfalt vor einem jeden

Sterilisierungszyklus und in jedem Fall mindestens ZWEIMAL TAGLICH.

STERILISIERUNG
Die Turbine kann im Autoklav bei Wasserdampf bis 135 °C/2 Bar sterilisiert

werden.

Vor der Sterilisierung Rickstéinde entfernen und das Instrument griindlich reinigen.
Der Schmiernippel lubrONCE® und die Schnellkupplungen GYROFLEX® sind nicht
sterilisierbar.

Die Vorrichtung wird ,nicht steril” geliefert.

REINIGUNG UND DESINFEKTION

Ein mit Desinfektionsmittel gefréinkies Tuch verwenden. Desinfektionsmittel auf Basis

von:
- Glutaraldehyde bis 3%

- o-Phenylphenol

- Athy\oltohol verwenden.

Nicht empfohlene Produkte: Desinfektionsmittel auf der Basis von Benzalkoniumchlorid
oder Acefon.

Es ist absolut verboten, das Instrument in irgendeine Art von Fliissigkeit zu tauchen.
Das Instrument ist fir das Ultraschallbad nicht geeignet.

TECHNISCHER KUNDENDIENST

Falls Sie ungewdhnlichen L&rm, Vibrationen des Kopfes, Schwingungen des Frésboh-
rers oder grundsdizlich Stérungen des Instruments fesistellen, sowie fir jede beliebige
Uberholung oder Reparatur, wenden Sie sich bitte an den Handler lhres Vertrauens,
an eine aulorisierte Kundendienststelle oder direkt an TKD.




FRANCAIS

DESCRIPTION

Turbine & roulements billes céramique avec couple de forsion élevée pour
utilisation dentaire professionnel, con?ormes & la norme I1SO 7785-1.

Poids sans raccord: 47 g.

Vitesse de rotation maximum: 340000 tours/min.

Eclairage de sorfie: 25000 lux

Niveau sonore maximum: 58 dBA (@2,3 bar).

Classification de I'instrument: type 2 selon ISO 7785-1.

Ce dispositif médical est conforme aux qualités requises par la Directive

Européenne 93/42 CEE (Classe lla).

CONTENU DE LA BOITE
Turbine THERA®L 40SE, graisseur LubriONCE®, un fil netioyeur.

CONNEXION

la turbine THERA®L 40SE doit étre employée avec le raccord rapide
GYROFIEX®L (REF 316.60) ou GYROFLEX®LED (REF 316.62) [Fig. 1.

Ces versions peuvent étre uilisées aussi avec les raccords rapides Multiflex®.

PRESSION D'AIR

Pression conseillée: 2,1 + 2,3 bar.

Consommation d'air: 36 NI/min (@2,3 bar).

Vérifier la pression & I'aide d'un manométre (REF 129.40) relié au terminal de
sortie du tuyau d'alimentation (Fig. 2).

L'air d'alimentation doit &fre sec et bien filiré, & pression constante.

SPRAY

3 jets.

Pression air spray: 1,0 + 4,0 bar.

Pression eau: 0,8 = 2,5 bar. 'eau doit étre bien filirée.

L'utilisation d'une eau calcaire et non filirée bouchera les tuyaux ef diffuseurs de
spray de maniére prématurée.

Pour enlever d'éventuelles incrustations sur les conduits du spray, utiliser le fil
nettoyeur spécifique [Fig. 4).

ECLAIRAGE

la turbine THERA®L 40SE dispose d'un conducteur de lumiére & %rond
rendement. la source de lumicre est logée dans le raccord GYROFLEX®L ou

GYROFLEX®LED.

é La turbine doit &fre connectée & un systéme ou & une source d'alimentation
conforme aux qualités requises par la norme CEI EN 60601-1.

TYPE DE FRAISE

Tige diamétre: @1,60 mm, Type 3 selon ISO 1797.
Longueur maximum: 25 mm, code 4 ou 5 ou 6 (6° chiffre) selon ISO 6360-1.

Longueur minimum d'insertion de la fraise: 11 mm.

BLOCAGE ET REMPLACEMENT DE LA FRAISE

les turbines disposent d'une pince sophistiquée avec serrage & bouton-
poussoir: il suffit d'une simple pression du pouce et d'insérer de suite la fraise

[Fig. 3).

& S’ assurer que la fraise soit introduite jusqu’a I'arrét.
Avant d'insérer, s'assurer que la fige de la fraise soit propre.
L'insfrument ne doit pas étre mis en marche sans la fraise inséré dans la pince.

La fraise se bloque automatiquement au démarrage de la turbine.

& Alin d'éviter un échauffement excessif du bouton-poussoir, qui pourrait occasionner

des brilures, celuii ne doit pas étre pressé par inadveriance pendant la rotation
de la turbine. Les tissus mous (langue, joues, efc..] doivent étre protégés & |'aide
d'un écarteur ou du miroir denfaire.

LUBRIFICATION A GRAISSE

Lubrifier la turbine & I'aide du graisseur spécial LubriONCE® fourni avec la
bofte.

En cas de premiere ufilisation du graisseur, enlever le capuchon de protection
et fourner en sens horaire la frefte postérieure jusqu'a la sortie de la graisse.

Pour lubrifier la turbine suivre les opérations suivantes:

Appuyer sur le bouton et infroduire la pointe du graisseur dans la turbine &
la place de la fraise.

2) En tenant la turbine et le graisseur, tourner la partie postérieure du
graisseur en le faisant avancer d'un trait (Fig. 5). Pendant cette phase,
tenir le graisseur longitudinal & l'axe de la Tuﬂjine pour éviter que le petit
tuyau de sorfie de la graisse se plie ou bien se casse.

3] Enlever le graisseur, insérer la fraise et actionner la turbine pour quelques
secondes avant de I'uiliser sur le patient.

lo quantité de graisse injectée permet I'ufilisation de la turbine pour foute la
journée méme si elle a été soumise & de nombreux cycles de stérilisation en
autoclave.

Répéter avec soin les opérations décrites UNE FOIS PAR JOUR pour favoriser
la longévité de votre turbine.

LUBRIFICATION A L'HUILE

En dllemative & la graisse, il est possible de lubrifier aussi avec le lubrifiant

SO2000 (REF 120.00) en faisant les opérations suivantes:

1] Déconnecter la turbine du raccord rapide.

2) ‘Ingo{duire et visser la buse appropriée (REF 120.02) sur I'afomiseur du
ubritiant.

3) En tenant la turbine avec un chiffon, infroduire la buse dans la turbine
(Fig. 6). Lubrifier en appuyant une seule fois pendant une seconde.

Pour que |'instrument que vous avez acheté vous soit d'aide dans I'exercice de
votre profession pour longtemps, répéter avec soin les opérations décrites
avant chaque cycle de stérilisation et, de toute fagon, au moins DEUX FOIS

PAR JOUR.

STERILSATION

La turbine peut éfre stérilisée en autoclave & vapeur d'eau jusqu'a 135°C / 2
51 bar. Avant la stérilisation, enlever les résidus et netioyer soigneusement
insfrument.
le graisseur LubriONCE® et les raccords rapides GYROFIEX® ne peuvent pas
étre stérilisés.
Le dispositif est livié “non stérile”.

NETTOYAGE ET DESINFECTION

Utiliser un chiffon imbibé d'un désinfectant & base de:

- Glutaraldéhyde

- O-phénylephénol

- Alcool éthylique

L'utilisation de désinfectants & base de benzalconium chlorure ou acétone est &
déconseiller.

Il est strictement défendu de tremper I'instrument dans un liquide quelconque.

ASSISTANCE TECHNIQUE

En cas de bruit irégulier, vibrations de la téte, oscillations de la fraise, mauvais
fonctionnement de ?’instrumem et pour foufes révisions et réparations, s'adresser
& voire revendeur habituel & un centre d'assistance technique auforisé, ou
directement & TKD.

ESPANOL

DESCRIPCION

Turbina de rodamientos de bolas de cerémica con elevado par de torsion
Eoro uso dental profesional, conformes a la norma ISO 7785-1.
eso sin enlace: 47 grs.
Velocidad de rotacion maxima: 340000 giros/min.
lluminacion de salida: 25000 lux
Nivel sonoro méximo: 58 dBA (@2,3 bar).
Clasificacién del instrumento: fipo 2 segun 1SO 7785-1.

Este dispositivo médico cumple los requisitos de la Directiva Europea 93/42
CEE (Class lla).

DOTACION
Una turbina THERA®L 40SE, un engrasador LubriONCE®, un fleje.

ACOPLAMIENTO

Lo turbina THERA®L 40SE debe ser utilizada conjuntamente con el enlace
répido GYROFLEX®L (REF 316.60) o GYROFLEX®LED (REF 316.62) (Fig. 1).

Esfas versiones se pueden utilizar también con los enlaces rapidos Muliiflex®.

PRESION DE AIRE

Presién recomendada: 2,1 + 2,3 bar.

Consumo de aire: 36 NI/min (@2,3 bar).

Controlar la presion mediante un manémetro [REF 129.40) unido al ferminal
de salida del tubo de alimentacion (Fig. 2).

El aire de alimentacion debe ser seco y bien filirado a presién constante.

SPRAY

De 3 difusores.

Presion aire spray: 1,0 + 4,0 bar.

Presion agua: 0,8 + 2,5 bar. El agua debe esfar bien filirada.

El uso de agua calcérea no f%trodo obturard de forma prematura las
mangueras y los difusores del spray.

Paraeliminar las posibles incrusfaciones en la salida del spray ufilizar el
correspondiente fleje como se muestra en la Fig. 4.

ALUMBRADO

La turbina THERA®L 40SE dispone de un conductor de luz de gran eficacia. la
fuente de luz esté alojada en el enlace GYROFIEX®Lo GYROFIEX®LED.

& La turbina debe estar conectada a un sistema o unidad de alimentacion segin
los requisitos de la norma CEI EN 60601-1 .

TIPO DE FRESA

Didmetro del cuerpo: @1,60 mm, Tipo 3 segin ISO 1797.
longitud méxima: 25 mm, codigo 4 0 5 0 6 (6° cifra) segun I1SO 6360-1.
Longitud minima de insercién de la fresa: 11 mm.

BLOQUEO Y SUSTITUCION DE LA FRESA

Las turbinas estén dotadas con una pinza sofisticada de blogueo mediante el
sistema de botén pulsador: apretar el botén con el dedo pulgar y a
continuacioén infroducir la fresa (Fig. 3).

& Asegurarse de que la fresa haya sido introducida hasta su tope.
Antes de colocarla, asegurarse de que el cuerpo de la fresa esté bien limpio.
El instrumento no se debe poner en rofacion sin insertar previamente la fresa.

La fresa se bloquea autométicamente al arranque de la turbina.

ﬁ Al fin de evitar un calentamiento excesivo del boton pulsador, que podria oca-

sionar quemaduras, ésfe no debe apretarse por inadvertencia durante el funcio-
namiento de la turbina. Los tejidos blandos (lengua, meiillas, etc.) deben ser
profegidos con un espejo dental u ofro instrumento adecuado.

LUBRIFICACION POR GRASA
Lubrificar la turbina por medio del engrasador LubrilONCE® en dotacion.

En caso de primera ufilizacién, introducir la fresa, refirar la fapa profectora y
irar en el sentido de las agujas del reloj el casquillo frasero hasta que salga
a grasa.

Para lubricar la turbina seguir las operaciones siguientes:

Oprimir el pulsador e introducir la punta del engrasador en la turbina en
el sitio de la fresa.

2] Empufiando turbina y engrasador, hacer girar en el sentido de la marcha
de las agujas de un reloj el cuerpo posterior del engrasador haciéndolo
avanzar una muesca lHI . 5). Durante la introduccién, mantener el
engrasador en posicién ?ongﬁudino\ al eje de la turbina para evitar
forceduras o ruturas del tubito de salida de la grasa.

3] Quitar el engrasador, infroducir la fresa y accionar la turbina por unos
segundos antes de utilizarla para el paciente.

La contidad de grasa inyectada permite la utilizacién de la turbina por todo el
dia aunque sometida a repetidos ciclos de esterilizacion en autoclave.

Repetir con cuidado las operaciones descritas UNA VEZ AL DIA con el fin de
que el insfrumento que ha adquirido le sea de ayuda en su profesion durante
largo tiempo.

LUBRIFICACION. POR ACEITE

En alternativa a la grasa es posible lubrificar el instrumento también con el

lubrificante SO2000 (REF 120.00) efeciuando las operaciones siguientes:

1) Desconectar la furbina del enlace répido.

2] Introducir y atornillar la boquilla correspondiente (REF 120.02) en el
atomizador del lubrificante.

3] Teniendo la turbina con un pafio, infroducir la boguilla denfro de la
turbina (Fig. 6). Lubrificar aprefando una sola vez durante un segundo.

Para que el instrumento adquirido le ayude en el ejercicio de su profesion por
mucho tiempo, repita con cuidado las operaciones descritas antes de cada

ciclo de esterilizacién y, de todas formas, al menos DOS VECES AL DIA.

ESTERILZACION

La turbina puede ser esterilizada en autoclave a vapor de agua hasta

$51 135°C / 2 bar. Antes de esterilizar, remover los residuos y limpiar
cuidadosamente el instrumento.
El ingrasador LubriONCE® vy los enlaces rapidos GYROFLEX® no son
esTeriﬁzob\es,

El dispositivo se suministra “no esteril”.

UMPIEZA Y DESINFECCION

Utilizar un pafio embebido con un desinfectante a base de:

- Glutaraldehido hasta el 3%

- Oenilofenol

- Alcohal efilico

Se desaconseja la utilizacion de desinfectantes a base de benzalconium
cloruro o acetona.

‘Estddobsolutomente prohibido sumergir el instrumento en cualquier fipo de
fquido.

ASISTENCIA TECNICA

En caso de ruido irregular, vibraciones de la cabeza, oscilaciones de la fresa,
todo tipo de funcionamiento anémalo del instrumento y para

cualquier revisién o reparacién, dirigirse al revendedor habitual, a un centro
de asistencia tecnica autorizado, o d’?redomente a TKD.

TeKne Dental

PORTUGUES

DESCRICAO

Turbina de rolamentos de esferas de cerdmica de elevada torcdo para uso
dental profissional, conforme a norma 1ISO 7785-1.

Peso sem o acoplamento: 47 g

Velocidade maxima de rotagdo: 340000 rpm.

lluminacdo de saida: 25000 lux

Nivel méximo de ruido: 58 dBA (@2,3 bar)

Classificagdo do instrumento: fipo 2 de acordo com a norma ISO 7785-1.

Este dispositivo médico cumpre os requisifos da Directiva Europeia 93/42
CEE (Classe lla).

CONTEUDO
Uma turbina THERA®L 40SE, um engraxador LubriONCE®, um escovilhdo.

CONEXAO

A turbina THERA®L 40SE deve ser usada juntamente com o acoplador
GYROFLEX®L (REF 316.60) ou GYROFLEX®LED [REF 316.62) [Fig. 1).
EsT?sHveésées fambém podem usar em conjunio com acopladores répidos
Multiflex®.

PRESSAO DO AR

Pressdo do ar recomendada: 2,1 + 2,3 bar.

Consumo de ar: 36 NI/min (@2,3 bar).

Verifique a pressdo do ar através de um mandmetro (REF 129.40) ligado entre
o instrumento e o tubo de alimentagdo (Fig. 2).

O ar de dlimentagdo deve estar perfeitamente seco e bem filtrado, mantido a
uma pressGo constante.

SPRAY

De 3 difusores.

Pressdo da ar de spray: 1,0 = 4,0 bar.

Pressdo da dgua: 0,8 + 2,5 bar. A dgua deve estar bem filtrada.

A utilizagdo de dgua calcdria e ndo ﬁhrodo enfupiré prematuramente os tubos
e o difusor do spray.

Para eliminar as possiveis incrustagdes que se possam formar na saida do
spray ufilizar o escovilhdo como indicado na Fig. 4.

ILUMINAGAO

A turbina THERA-L dispde de um condutor de luz de grande eficiéncia. A fonte
de luz estd localizada no acoplador GYROFLEX®L ou” GYROFLEX®LED.

A turbina deve ser conectada & fonte de alimentagdo, de acordo com os requi-

sitos da norma CEI EN 60601-1.
TIPO DE BROCA

Diametro do encaixe: @1,60 mm, Tipo 3 de acordo com a norma ISO
1797.

Comprimento méximo: 25 mm, codigo 4 ou 5 ou 6 (6° digito) de acordo
com a norma 1ISO 6360-1.

Comprimento minimo de inser¢do da broca: 11 mm.

BLOQUEIO E SUBSTITUICAO DA BROCA

As turbinas sGo equipadas com um sofisticado sistema de botdo: carregue no
boléo com o polegar e de seguida insira ou refire a broca (Fig. 3).

i’} Quando inserir uma broca certifique-se de que esté completamente inserida.
Antes de inserir uma broca, certifique-se de que a haste da broca esté limpa.
A turbina ndo deve ser usada sem uma broca inserida.

A broca fica automaticamente bloqueada assim que a turbina inicia.

A Para evifar sobreaquecimento do botéo, que poderd causar queimaduras, o

botGo néo deverd ser pressionado enquanto a turbina estd a ser usada. Os
fecidos internos (lingua, bochecha, efc.) deverdo ser protegidos por um refractor
ou um espelho denfal.

LUBRIFICACAO POR GRAXA

A turbina deve ser lubrificada diariamente com o engraxador LubriONCE®,

fornecido juntamente com a turbina.

No caso de ser a primeira utilizagdo, infroduzir a broca, refirar a tampa

profectora e girar no sentido dos ponteiros do relégio a parte de tras da

embalagem afé verificar saida de lubrificante.

Para lubrificar a furbina siga os seguintes passos:

1) Carregue no bot&o e insira a parte da frente da embalagem do
lubrificante na turbina no encaixe J; broca.

2] Segurando na furbina e na engraxador, gire um pouco a parte de frés da
embalagem do lubrificante no sentido dgos ponteiros do relégio (Fig. 5).
Durante esfa operagdo, segure o engraxador longitudinalmente junio &
cabega da turbina, para evitar forgdes ou rupturas no fubo de saida do
lubrificante.

3] Refire o engraxador e insira a broca.

A quantidade de graxa injectada serd suficiente para um dia, mesmo que a
turbina seja repeﬂ(?omeme esterilizada num autoclave.

A repeticao com cuidado das operagdes acima descritos UMA VEZ POR DIA
ajudard a manter a longevidade da sua turbina.

LUBRIFICACAO POR OLEO

Como uma opgdo & graxa, é possivel lubrificar as turbinas usando o éleo de

servico SO2000 (REF 120.00) da seguinte maneira:

1) Desconecfe a turbina do 0cop|ct§or,

2] Fozse a insergdo aparafusando-se o bocal especial (REF 120.02) na
lota lubrificante.

3] Sugure a turbina usando um pano, inserte completamente o bocal
especial na furbina (Fig. ¢). Pressione somente uma vez durante um
segundo.

Para que a furbina que adquiriv seja dtil em sua profisséo por muito tempo,
repita com cuidado a lubrificagdo por éleo antes de cada ciclo de
esterilizagdio e, de qualquer forma, sempre DUAS VEZES AO DIA.

ESTERIIZACAO
A turbina pode ser esterilizada na autoclave a 135°C / 2 bar. Anfes de

esterilizar a turbina, remova quaisquer residuos e limpe o instrumento
cuidadosamente.

A embalagem de lubrificante LubriONCE® e o acopladores GYROFLEX® néo
podem ser esterilizados.

O dispositivo é fornecido “ndo esteril".

UMPEZA E DESINFECCAO

limpe com um pano impregnado de um desinfeciante & base de:

- glutaraldeido até 3%

- Ofenilofenol

- Alcool efilico

Desaconselha-se a utilizacdo de desinfectantes & base de cloreto de
benzalcénio ou acetona.

O instrumento néo deve ser submerso em qualquer fipo de liquido.

SERVICO

Caso surjam ruidos irregulares, vibragdes da cabeca, oscilagdes da broca ou
qualquer outra anomalia no funcionamento do instrumento, e para qualquer
revisdo ou reparagéo, por favor contacte o seu fornecedor habitual, um centro
de assisténcia autorizado ou directamente com a TKD.

TeKne Dental s:..
Via del Pescinale, 77 - 50041 Calenzano (Fl) - ltaly
+39 055 8825741 &% +39 055 8825764

EAAHENIKA

MEPIFPAOH

Fwviakr agpotop LYNAAG POTIMC UE KEPAUIKA POUALAV Yia ETTAYYEALATIKY Xprion
(oUpewvn pe T0 1SO 7785-1).

Bapog xwplc Tov Taxuouvdeoo: 47 yoaupdpla.

Méyiotn TaxutnTa meploteoenc: 340.000 OTPOPEY/AETTTO.

‘Evtaon ewtiopou: 25.000 lux.

MéyioTo eminedo BopuBou: 58 dBA (@2.3 bar).

Katnyopia iatpikou epyaheiou: TUmog 2 cuuewva Le To 1SO 7785-1.

AUTO TO 1ATPOTEXVONOYIKO TTPOIOV KAAUTTTEL TIC AMAITHACELS TNG KOWOTIKAG 0dnyiag
93/42 EEC (Class lla).

[MEPIEXEI
FwviakA agpdtop THERA'L 40SE, ypacadopo LubriONCE®, opua kaBaplopol ooy

2YNAEXH

H ywviakr agpdtop THERA'L 40SE mpémel va xonoomolefTal e Tov TaxuoUvOeopo
GYROFLEX'L (REF 316.60) ry Tov GYROFLEX'LED (REF 316.62) (Fig. 1).
Ertionc pmopel va xpnotuomoleitat pe Tov Taxuolvdeopo Multiflex”.

MIEXH AEPA

Mpotevopevn mieon aépa: 2.1 + 2.3 bar.

Katavaiwon aépa: 36 NI/min (@2.3 bar).

ENéyEte TV Ti{eon Tou aépa ouvOéovTag To HavopeTpo (REF 129.40) avapeoa amd Ty
XelpoAar kat to kopdow (Fig. 2).

O aépag Oa mpémel va gival amoluTa OTEYWOS Kal KOG QINTPOPIOHEVOC e 0TABEPN
niieon.

YEKAZMOZ

Tptv onpeiwv.

Mieon aépa Yekaopov: 1.0 + 4.0 bar.

MNieon vepou: 0.8 + 2.5 bar.

To vepd Ba mpémel va eival KaAd GINTPAPIoHEVO Kal Xwpig dhata. H xprion okAnpou
VEPOU EXEL WG ATTOTEAECHA TO PPAYUO TWV OWANVWOEWV KAl TwV omwv. [a Tov kaba-
PIOPO TWV 0TIV XENOIUOTIOEIOTE TO OUPUA KABAPIoUOUL OTWY OTTWE (paivetal oTnv
Fig. 4.

OAOTIEZMOZ

H ywviakA agpdtop THERA'L 40SE efval epodiacuévn pe UPnARC EUKPIVEIAS KOU-
OTAMO PETAQOPAC QWTEIVAC EVEPYEIQC .
H rinyr ewtiopol Bpioketal uéoa otov tayuolvdeopo GYROFLEX 'L ) GYROFLEXLED.

H xelpohaPr) mpémel va cuvdéeTal e TpoPodoTIKO TTOU Elval SUPPWVO UE Ty odnyia
CEI'EN 60601-1.

TYNOZ OPEZAL

AldpeTpog ppelag @1.60 mm, TOTog 3 cUpgwva pe To I1SO 1797.
Méy1oTo UAKOG: 25 mm, KwSIKOC 4 or 5 or 6 (6t digit) ouuewva pe 1o 150 6360-1.
EMaxioTo prikog gpélac: 11 mm.

ANNATH OPEZAY

H xelpohan eivat e€omhiopévn e éva eEENYEVO GUOTNHA CUYKPATNONG: TIEDTE TO
KOTKL TNG KEQAMAG e ToV avTixelpa kal BaATe 1 BydAte Ty @péla (Fig. 3).

‘Otav TomoBeteital TNV @pELa GlyOUPEUTEITE OTL £XEl PTACEL £WG TO TENOG TOU
potopa.

Nptv TomoBeteioeTal TNV PELa OlYOUPEUTEITE OTI gival TENEIWGS kaBapr Kal OTEYVH.
H xelpohafn dev Ba mpémet va Aertoupyel xwpic epéda.

H @péla ouykparteital autopata poAig o potopag apyilel va meploTpépeTal.

Mo va armo@UYETE LTIEPBEPUAVON TOU GUOTHIATOS CUYKPATNONG, TIOU UMTOPE( va ETTI-
PEPEL KAl yKaUpaTa, Sev TTPETTEL vVa EMIXEIPETAL VA aANAEETE Ppéla kaTd TN iepiodo
TIOL O POTOPAC TIEPIOTPEPETAL ETTiong Oa pémel va mpooTATEVETE e KATTOIO EpYOAEID
TOUG MAAaKOUC 10TOUC OTIWG (YAWOOQ, OUAQ, KTA).

AINTAN2ZH ME FPAZO
KaBnuepvé Ba mpémel va MmaiveTe Ty Xelpohapr Le Tov ypaoadopo LubriONCE'.

TNV PWTN POPJ, APAIPETTE TO KATTAK! KA TTEPIOTREWTE SEEI0TTPOPA TOV Ypaaaddpo
LEXPLC va Byel ypAoo amod To pUyxog Tou.

Mo va Mmmavete T xelpohaBr akoAoUBEITTE TIC TTAPAKATW 0dnyieC :

MiéoTe To KamAKI TNG XELPOAAPIG Kat TOTTOBETE(OTE TO PUYXOG TOU YPaoaddpou oTnv
0¢on e epelac.

Y UYKPATEIOTE TOV Ypaoaddpo Kal TNV XEIPOAARH, TIEQICTREWTE TOV Ypaoadopo Se-
Elootpoga yia pia minpn meplotpoen (Fig. 5). Kata tv Sidpketa thg Aimavong Slatn-
pelte TN XelpoAaPr| o euBeia ypappr) He TO Ypaoadopo yia va pnv oTpaBwoeTe To
PUYXOG TOUL YPacadopovu.

Bydhte Tov ypaocadopo miéfovtag To KAkl TNG XEIPOAABNAC Kal TomoBeTeloTe TNV
@PECa. AOUNEPTE TNV XELPOAARN YA Aiya GEUTEPONETITA TTPIV TNV XONOIUOTIOI OETE.

H mMoo6TNTa QUTH TOU YPAooU GTAVEL YIA TNV NUEPNOLA AEToUpYia TNE XEIPOAABC
AKOUN KAl AV auTr) Urtel 0Tov KABavo TOMEC popéEc.

H Aimavon tne xelpohaBric ivat n Bacikr attia 0To va au€roeTe TN SIAPKELD AEITOUP-
Yiag TG XelpohaBrg, yla autd Ba mpémnel va Nimaivetal KaBnpepva ia opd.

AIMANZH ME AAAI

AlAQOPETIKA avTi yia Yp&oo UMmopeite va AImAveTe Tnv xelpoAaBr| pe 1o Aadt SO2000
(REF 120.00) akoAouBwvTag TIC Tapakatw odnyiec:

AmoouvSETTE TV XelPoAaBr| ard Tov TaxuoUVOESHO.

Bidwaote Tov Taxuouvdeouo Aimavong (REF 120.02) 0To umoukdAl tou Aadiou.
Kpateiote v xelpoAaPry e éva xapTi, TomoBeTel0TE TOV TAXUOUVOECHO Aimavong
(Fig. 6) KQU TIEGTE TO KOUKTT{ TOU UITOUKAAIOU HIal POPA 1A TIEQITTOU €val OEUTEPONETTTO.

Eav mpotiudte va Nimaivete pe Aad, Ba mpémnel va AASWVETE TV XElPoAalr mpwv amod
KaBe KMBaviopd Kal ToLAGxIoTov 8U0 POPEC TNV NUEPA.

AMNOXTEIPQXH

H ywviakr agpdtop UMmopel va amooTEIPWVETE 0Tov KABavo otoug 135°C/2 bar.
Npwv Tov KMPBaviopd kabapioTte KaAd kat MITAVETE TNV XeLPOAaBn.
0 ypaoadopoc LubriONCE® kai o TaxuoUvdeopog GYROFLEX Sev amootelpivovtat
oTov KAiBavo.
H xelpohafr) mapadidetal «pun amooTeElPWUEVN.

KAGAPIZMOX KAI ATTIOAYMANH

KaBapioTe pe xapTi MOTIOUEVO amd AmOAUPAVTIKO TIOU TIEPIEXEL

-YAoutarSeudeC OxL dvw amo 3%

-0AKOOAN

-TPOTTAVOAN

Npoidvtamou Sev mPoTeivovTal Eival T AMOAUHAVTIKA TTOU TIEQIEXOUV YAWPIA KAl Q0E-
TOV.

2TV Xelpohar| Gev Ba mPEmel va eloXwEOUV KABONOU AmoAUHAVTIKE LYpPA.

H xelpohafr) Sev eival KATAAMNAN yla KABAPIOUO GE UMAVIO UTTEPHXWV.

TEXNIKH YTOXTHPI=H

Y& mepimwon mapd&evou BopUBou, KOASACUWY KEQANAS, EKKEVIPWY TTEPIOTPOPWV
1) OTTOL0COATIOTE ANANG KAKAG AETOUPYIAC Kall Yial OTTOIA0SHTIOTE EMOKEUNC TAPOKAAD
ETMKOIVWVAOTE PE TOV TIPOUNBEUTH 0ag, e To £€0UCIOO0TNUEVO CUVEPYEID 1| ameu-
Beiag pe v TKD.

info@teknedental.com
www.teknedental.com
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